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noisy communication SA, & Martigny, CH-621.3.008.326-1, Rue
des Epineys 25, 1920 Martigny, société anonyme (nouvelle inscrip-
tion). Date des statuts: 14.10.2011. But; toutes activités relatives a
internet et 2 I'informatique, notamment commercialisation et réa-
lisation de solutions internet et d’applications informatiques; pro-
motion et publicité en ligne et activité de conseil dans ces domaines;
la société peut effectuer toutes opérations financieres ou commer-
ciales en rapport avec son but ou apte a le favoriser; elle peut en outre
créer des succursales en Suisse et a 1'étranger, prendre des participa-
tions, fonder ou financer des entreprises ayant un rapport direct ou
indirect avec son but. Capital-actions: CHF 100°000.00. Capital-
actions libéré: CHF 100’000.00. Actions: 100 actions au porteur de
CHF 1°000.00. Organe de publication: FOSC. Communications aux
actionnaires: par avis inséré dans la FOSC ou lettre recommandée
pour les convocations aux assemblées générales et par écrit ou cour-
riel pour les autres communications. Selon déclaration du
14.10.2011, il est renoncé a un controle restreint. Personne(s) ins-
crite(s): Hammouténe, Malik, de Lausanne, 2 Martigny, administra-
teur unique, avec signature individuelle.
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